D10 nndpoBas KOWMs KHUTH, XPAHMIIIEHCS [IjisT WOTOMKOB HA OMOIHOTEYHBIX MOJKAX, MPEXK/E YeM ee OTCKAHUPOBAJIU COTPYIHHKH
komuanuu (Google B paMKax MPOEKTa, I1ieJib KOTOPOI'o - CIEJIaTh KHUTH CO BCEro MUPa JOCTYHHBIMU depe3 VHTepHer.

IIporio 10CTaTOYHO MHOTO BPEMEHH 11 TOTO, YTOOBI CPOK JIEHCTBHS ABTOPCKUX MPAB HA ITY KHUTY UCTEK, U OHA MEPEIia, B CBOOOIHbBIH
nocryu. Kaura nepexonnt B cBOOOMHBIN TOCTYH, €CJIM HA Hee He ObLITM MOIAHbl ABTOPCKUE MPAaBA WJIN CPOK MEHCTBUs aBTOPCKUX UPAB
ucrek. Ilepexom KHUTH B CBOOOIHBI IOCTYY B PA3HBIX CTPAHAX OCYINECTBIISIETCsT HO-pazHoMy. KHuru, neperne/iiive B CBOGOIHbIH JOCTYH,
9TO HAII KJII0Y K MPOIIOMY, K OOraTCTBAM MCTOPUU U KYJBTYPBI, 8 TAKKE K 3HAHUAM, KOTOPbIE YACTO TPYIHO HANTH.

B srom draitsie coxparaTcs Bce MOMETKY, UPDUMEYAHNS U IPYTHE 3aUUCH, CYIIECTBYIONINE B OPUTUHAJILHOM W3IAHNN, KAK HANOMWHAHME
O TOM JIOJITOM MYTH, KOTOPBII KHUTA WPOIILIa OT W3maTess 10 Oubauoreku n B KOHEYHOM uTore 10 Bac.

IIpasuiia ncrosib3oBanmus

Komunanus Google ropaurcs Tem, 910 COTpyAHUYAET ¢ OUOIMOTEKAME, 9TOOBI HEPEBECTH KHUTH, UEPEIIe e B CBOOOMHBIN TOCTYH, B
g poBoit GopMaT U ¢IESATH UX MTHPOKOIOCTYUHBIMU. KHUTH, nepereanme B CBOOOIHBIN TOCTYH, HPUHAJIEIKAT ODIIECTBY, & MbI JTHIID
XPAHUTEJH ITOTO JOCTOsIHUs. TeM He MeHee, 3TH KHHUTH JIOCTATOYHO JIOPOrO CTOSIT, MOITOMY, YTOOBI U B AAJTLHEHIIEM WDPEJOCTABIATh
9TOT PECYPC, Mbl UPEIUPUHSIN HEKOTOPbIE JEHCTBASA, NPEJOTBPAMIAIOIINE KOMMEPIECKOE HCHONB30BAHNE KHUT, B TOM YHCJI€ YCTAHOBUB
TEXHUYIECKNE OIPAHUICHUST Ha aBTOMATUIECKUE 3aUPOCHL.

Mpr1 Takzke mpocuM Bac o ciemyrormem.

e He ucunons3yiite daitsibl B KOMMEPYECKUX ETAX.
Mpsr pazpaboranu uporpammy [lonck kaur Google mjist Bcex noab3oBaTesnieil, HOITOMY UCHOMb3yiiTe 3Th (aifiiabl TOTBKO B JTUIHBIX,
HEKOMMEDPYECKUX EISIX.

e He orupapssiiTe aBTOMAaTHYIECKHE 3aUPOCHI.
He orupasnsiire B cucremy Google aproMarnteckue 3aupoch J0b0ro Buia. Eciu Ber 3aHnMaerech u3ydeHHeM CHCTEM MAITHHHOTO
HEPeBoJa, OUTHIECKOI0 PACHO3HABAHUSA CHUMBOJIOB WJIH APYTuX objacrell, Tae HOCTYH K OGOBIIOMY KOJUYECTBY TEKCTA MOXKeT
OKA3aThCsl MOJIE3HBIM, CBSIKUTECH ¢ HaMu. JIj1s 9TUX 11e/1eit Mbl PEKOMEHIyeM UCUOIB30BATH MATEPUAJIBI, MEPEITEINE B CBOOOTHBIN
JIOCTYH.

e He ynansiite arpubyrsr Google.
B xaxmom aiisie ects "Bogsinoit 3uak" Google. On no3Bossier noNMb30BaTENAM Y3HATH 00 3TOM MPOEKTE U HOMOTAeT UM HaMTh
JIOUOTHUTEIbHBIE MaTepraibl upu nomornu nporpammbr [Touck kuur Google. He yaansiite ero.

e JlenaiiTe 3TO 3aKOHHO.
Hezasucumo or Toro, aro Bor ucuons3yiite, He 3a0y/1bTe HPOBEPUTH 3AKOHHOCTh CBOUX JEHCTBHUI, 38 KOTOPbie BbI HeceTe HOIHYIO
orBeTCTBeHHOCTh. He mymafiTe, uro ecam Kuwra wuepenuia B cBobommbiit nocryu B CIITA, To ee Ha 3TOM OCHOBAHUU MOTYT
HCHOJIb30BATh YUTATENN W3 APYIUX CTPAH. YCJIOBHSA IJIs MEPEXOJa KHUTW B CBODOMHBIN JOCTYM B PA3HBIX CTPAHAX DPA3JIMYHBI,
HOITOMY HET €JWHBIX WPABUJ, HO3BOJIAIONINX OWPEIE/IUTh, MOXKHO JIU B OUPEHEJIEHHOM CJIy4Yae HCUOIB30BATH OUPEIETIEHHYIO
kuury. He mymaiite, uto eciam kuura nosisuiach B [loucke kuur Google, To ee MOKHO UCHOIB30BATh KAaK YIOJHO U IJi€ YIOJHO.
Haxkazanwve 3a nHapyiienne aBTOPCKUX UPAB MOXKET OBITH OYEHb CEPHE3HBIM.

O nporpamme Ilonck knur Google

Muccusi Google cocrour B TOM, 4TOOBI OPraHM30BATH MUPOBYIO WH(OPMAIUIO U CIEJIATH €€ BCECTOPOHHE MOCTYWHOM W HOJE3HOMH.
ITporpamma Ionck xuur Google noMoraeT HWOIBL30BATENAM HANTH KHUTH CO BCETO MHPA, & ABTOPAM M M3JATENAM - HOBBIX UHTATENEH.
ITonmHOTEKCTOBRIN HOMCK MO 3TON KHHUTe MOXKHO BBHIMOJHHTHL Ha cTpanune http://books.google.com/|
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This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of
to make the world’s books discoverable online.

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was nevel
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domair
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that’s often difficult to discover.
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Usage guidelines

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belon
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PASHBIX'D CAABAHCKHX'D HAPBYIAX'D.

CAHKTHIETEPBYPI'B.
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HMOEPATOPCROR OYBARYHOA BHBIOTERA,

RACAIOIMAXCA POCCIH,
HA
PA3HBIX'D CAABAHCRHX'D HAPBYIAX'D.

Ha namars nosbipenla Hamneparopenoi Nysanynofi
EueAlorens Gassancsumn Tocramn
& Han gaw3z ropa.

CAHKTOETEPBYPT'D.
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RATAIOT'D

xEETs HMpzrarororok ITyGamamol B=m-
Grxiorerm, kacaromuexcs Poccim, Ha pas-
HHXP CIABIHCEEXS Haphuigxs.

VERZEICHNISS

der auf der Kaiserlichen Oeffentlichen

Bibliothek zu 8t.-Petersburg in der

Abtheilung der Russica vorhandenen

Werke in verschieden slavischen Spra-
chen.



By Bacroamemd Kataiort momb-
miens! B¢k Haxojamisca By MMmepA-
ropcroii [lyGamanoii buGxiorers wum-
IH, kacaiowiaca Pocciu,5a ToMD B
ApYTOMD M35 CIaBAHCKEXD Hapbuiif,
3a HCKII0UeHieMb: 1) HameuaTaHHbIX'D
IePKOBABIMG HAH PYCCREMS IPaian-
CRHMb IIPACGTOMD H 2) HA MOABCKOMB
A3bIKE.

Hoxb kaaramu, xacarowumucs Poc-
ciu, pasymbiorca 315ch He TOABRO CO-
UEHEHiA HAYUHAro cojepXagia, HO H
GeAteTPHCTHUECKiA (POMAHEI, fpaMa-
THYECKif MBECHI H T. 1.), & TaKkKe BCH




Dies Verzeichniss enthilt alle in
einer der slavischen Sprachen abge-
fassten Werke diber Russland, wel-
che auf der Kaiserl. Oeffentl. Biblio-
thek vorhanden sind, mit Ausnahme:
1) der in cyrillischer oder russischer
Schrift gedruckten und 2) der pol-
nischen.

Unter Werken iber Russland sind
hier nicht nur wissenschaftliche
Schriften verstanden, sondern auch
belletristische, als Romane, Theater-
sticke u. s. w., so wie alle Ueber-
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mepeBoAbI Ch PYCCKaro, He3aBHCHMO
OTh HXD IpejMeTa.

Haopormss Toro Bb Hacrosmiii
RaTaJor's He BBEAeHbI COOPHHKH HJIH
KHATH 00maro cogepmania, Bb ROTO-
PHIX' ToBopHTCA 0 Poccim, pyccroms
A3bIKE M Hp. TOABKO OTYACTH, HIH
SIA304HUeCKA, 0e3b YNOMHHAHIA 0
TOMB BB 3arJaBill.

Easa am ByXBO mpEOaBAATH, UTO
BB ApPYrEx® orpbieniaxs bubiiorern
mMBerca TakKe 3HAUATEAbHOE THCIO
KHHAT'D B3 Pa3HbIXD CIABAHCKEX'D HA-
phuiaxs H, BB ToMD uHCAE, He Mai0
ouenb phakAXD.

C — S e ——— — —
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setzungen aus dem Russischen, wel-
ches auch ihr Inhalt sei.
Ausgeschlossen sind dagegen alle
Sammelwerke, die nur theilweise
oder beilaufig von Russland, russi-
scher Sprache u. s. w. handeln und
auf deren Titel Russlands nicht be-
sonders Erwihnung geschieht.

Es ist wohl iberfliissig zu erwéah-
nen, dass auch die andern Abthei-
lungen der Bibliothek eine Menge
Schriften in den verschiedenen sla-
vischen Sprachen, darunter manche
seltene, besitzen.






AKSAKOY. Rodinna kronika. Z ruské-
ho jazyka preloz. Jan Slavomir Tomicek.
Nové vydani. V Praze. Nakladem knéh-
kupectvi: i L. Kober. 1864. 8°. Dil
prvoi. 267p. Di crl druhy. 268 crp.

ALZBETA nebo: Wypowdzenci si-
bersstj. Prjbéh lasky roditeli milowné ze
franéiny preweden Frant. Wetessnjkem.
W Gjcine, 1830. Pjsmem i nakladem
Frant. J. Kastranka. 12¢. XXV, 172 n
20 crp.

(He ymomsmyThit 3x5Ch NOAJHHHHED €CTh

coinnaeHie r-xHE Korrens: «Elisabeth, ou les
exilés de Sibérie», xoropoe 6na0 HanesaTano
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Bb mepenii pass, »p IapuxE, Bp 1806-M31
Iroxy, H BMEBio ¢B TOTO BpEMECHH MHOMECTBO
m3janiii Ba BcExp a3mraxsb. Das hier nicht
erwihnte Original, von M-me Cottin, unter
dem Titel: «Elisabeth ou les exilés de Si-
bérie», erschien zuerst in Paris 1806, u. er-
lebte seitdem eine Menge von Ausgaben in
~ allen Sprachen.)

AMBACH (Eduard). Navrat z Ruska
aneb: kostelicek na brehu Polabském.
Déjepisny obraz z poslednich dob vlady
Napoleonovy. Pro dospélejsi mladez sep-
sal Ed. z Ambachd. Vzdélal J. V. Houska.
V Hradci Kralové. Tiskem a nakladem
Jana H. Pospisila. 1853. 8. 136 crp.

— — Idem.Druhé vydani. V Praze.
Tisk a naklad Jarosl. Pospisila. 1836. 12¢.
155 crp.

— — Adolf a Ludoiska, ¢ili: Soud
Bozi na polich ruskych. Povidka, ¢eskym
jazykem vydal Josef Dudych. V Jindfi-



T~
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chové Hradei 1858. Tisk a sklad Aloisia
Jos. Landfrasa 12¢, XII = 257 crp.

BACKORA (Jos.). Prvni dobyti Sibire
od Rusi s predeslanymi star$imi déjinami
sibitskymi, pokud stykaji se s Fisi ruskou.
Z Karamzinova dila «Istorija gosudarstwa
rossijskago». V Praze. Tiskem Rohlicka
a Sieverse. 1861. 8. 72 crp.

BALZAC (P.). Plawba Berezmska Podle
Francauzsk. od Jos. Jind. Rezmcka W
Praze. Tiskem a nakladem Anny Spm-
koweé, wedenim J. B.Malého. 1844. 8.
68 crp.

BAMBAS (Vacl.). Kratky dvod k ro-
doslovi jazyka Slovanského. (W Praze.)
Nakladem spisovatelovym. Tisk Jar. Po-
spisila. 1854. 82 24 crp.

— — Tvarosklad jazyka Slo-
vanského, to jest: systematicky vyvin
grammatickych i lexikalnich tvariv vSech
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nareci slovanskych, se zvlaStnim vyzna-
cenim vzorného jazyka vseslovanského i
soubéznym vykladem tvariv greckych a
latinskych. V Praze 1861. V typogra-
fickém zavodé Karla Bellmanna. 8. 284
B 3 HeHyMep. CTp.

(Cp nivenEHMb 3ariaBieMb Ha TOMD e
3arJapaoyDs JHCTB; TEeRCTH HA 060HXD A3H-
Eaxb. Mit deutschem Nebentitel u. Text
in beiden Sprachen).

BENOWSKY (Hrabé). V. Pijhody (Pa-
matné). 1808.

BERCIC (Ivan). Bukvar starosloven-
skoga jezika glagolskimi pismeni za ¢i-
tanje crkvenih knjig. U zlatnom Pragu.
Tisk c. k. dvorne tiskarnice sinov Bogum.
Haase. 1862. 8¢. 57 crp.
~ BILY (Jan Ev.). Déjiny Svatych

Apostolii Slovanskych Cyrilla a Methoda.
Ktisicileté jubilejni slavnosti pokrest’anéni



-

—_ 11 —

Moravy a Cech. ZnejnovéjSich a nejlepsich
pramend. V Praze. Sklad Karla Bellman-
na. 1863. 4*. 139 crp.

(PockomBoe H3jamie, ykpamemHOe® Baraas-
RHME EADTHHEKAMA B 20-10 DOJHTENamaMA.
Prachtausgabe mit Titelbildern u. 20 Holz-
schnitten.)

BULGARIN (Thad.). Pjhody Francauz-
ského wychowatele w Rusjch. Z rustiny
preloz. A. Hansgirg. W Praze, 1840. W
kn]zecj arcibisk. knihtiskarné, u Waclawa
Spmky 8¢, 84 crp.

— — Jwan Wyzihin. Powjdka za-
bawna a poutna. Z ruského w cesky ga-
zyk preloz. Josef Backora. W Praze, 1842.
W knjzecj arcibisk. knihtiskarné, u Wacl.
Spinky. 8°. Gastka I. 152 crp. Castka Il.
148 crp. Castka III. 140 crp. Castka IV.
177 crp.

— — Mazepa. Historicky roman.
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Z ruského preloz. Fr. Pravoslav Volak.
V Praze. Tisk a naklad Jarosl. Pospisila.
1854. 8. 468 crp.

BUREN-SCHELE (A. D. van). Rusky
vyzvédaé aneb oblezeni Sebastopolu. Ro-
min. Preloz. Jos. Dudych. V Caslavi.
Nakladatel: V. Vasa, knihkupec. 1858.
8. 328 crp.

(OparmHass BHmess HA FOLIAHACKOM A3H-

KB, BB AMcrepiamt, 85 1856 roagy, Bb 8 1. 4.,

BD ABYX'h 9aCTAXD, HOAB CABAYIOWAYD 3araa-

sienb: De Russ. Spion, of de Belegering van

Sebastopol. Das Original erschien in hollin-

discher Sprache, Amsterdam 1836, 8o, in 2

B-den, unter d. Titel: De Russ. Spion, of de

Belegering van Sebastopol).

CASTELLI. Petr a Pavel. Veselohra ve
trech jednanich. Preloz. J. V. Lomnicky.
V Praze. Tisk a naklad Jarosl. Pospisila.
1856. 8. 47 c1p.

(Cocrarasers Bmbers b THMD 1-10 9acTh
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21-ro ToMa «Divadelnf Biblioteka». «Hetpmp»
ects Iletps Beankifl, a «IlaBeas» — RagRo# TO
roasanickiffi KopaGeisnmii kammtams. MEcro
atcreis—C.-Mereplyprs. Bildet zugleich den
1-sten Theil des «Svazek 21» der «Divadelni
Biblioteka». «Petr»ist der Czar Peter d.Gros-
se, u. «Paveln—ein hollindischer Schiffscapi-
tain. Ort der Handlung—St. Petersburg.

CELAKOWSKY (Frant. Lad.). V. Pjsné
(Slowanské narodnj) 1822 — 1827.

— — Ohlas pjsnj ruskych. W Praze
1829. Pjsmem Pospjsilowym. 82 95 crp.

— — Vseslovanské pocatecni ¢teni.
Tiskem ¢. k. dvorni knihtiskarny Synu
Bohum. Haase. 8. Castka prvni. Z pi-
semnictvi Polskeho. V Praze, 1850. 2 u
242 crp. Castka druha. Z pisemnictvi
Ruského. ib. 1852. IV & 239 crp.

— — Mudroslovi narodu slovan-
ského ve prislovich. Pripojena jest sbir-
ka prostonirodnich deskych porekadel.
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V Praze, 1852. V kommissf u Frant. Rivna-
ce. 8% 644 m X crp.

(CocraBasers smEcth cb TEub XIV-10 vacts
BhjaBaeMoil Ha mmaEBenim Yemcraro Myses
«Novodeskd Bibliothéka». Bildet zugleich
das «Cislo XIV» von der «Novoleské Biblio-
théka vyddv. nikladem Ceského Museums).
CELAKOVSKY (Frant. Lad.). Cteni o

srovnavaci mluvnici Slovanské na uni-
versité Praiské. V Praze. V komisi u
Frant. Rivnade. 1853. 8. XII u 387 crp.

(Coctapasers XVII-i0o wacts TOro e
mazamia: «Novodeskd Bibliotéka vyddv. ns-
kiadem Ceského Musea». Bildet zugleich das
«Cislo XVII» der «Novodeskd Bibliotéka vy-
dév. nékladem Ceského Musean».)

CESTA z Mozkwy do Cjny, kterauz s
Ruskym wyslancem Isbrandem, skrze kra-
giny Vstyku, Syberyl, Taursko, a Mogol-
skau Tartaryi sstastnd wykonal: Gu'] z
Drachowa, Czech a Rytjr wznesseny Léta
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Pané 1693. Po Ceskuwylozena a wydana od
Jana Ruljka. W Praze 1800. Wytissténa
Hrabowskych dédicu pjsmem.8°. 79 ctp.

(Ogens pbavas kemra. Famga. Sehr selten.
Hanka.)

CZAYKOVSKY (Mich.). Vernyhora, vé-
stec ukrajinsky. Histor. povést z r. 1768.
Z polstiny preloz. F. Branislax Korinek.
VPraze 18582. Tisk a sklad Kat. Jerabkové.
162, Sesitek prvni. 312 crp. Svazek druhy.
363 crp.

DAUCH (Frant.). Druha zprawa o slo-
wanském Ewangelium w Remesi. Arcibisk.
knihotisk w Praze. (1844). 8°. 12 ctp.

DUNDER (Jos. Alex.). Buchlov hrad, s
vytknutim mist, v nichz pamatka svatych
Cyrilla a Methodéje se zachovala v mar-
krabstvi Moravském bliz Velehradu, slav-
ného sidla markrabi a biskupi morav-
skych v kraji hradit’ském. Druhé vydéni.
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V Praze. Tiskem Antonina Renna. 1862.
162 51 c1p.

ELIZABETA ali pregnanci v Sibirii.
Povest v poduk in kratek ¢as. Izdalo
druztvo sv. Mohora. V Celovecu 1837.
Natisnil Janez Leon. 8°. 109 m 3 me-
HYMep. CTp. .

(Cu. mpmmEganie n'bv«.;\lzbeta», 1830. S.

die Anmerkung zu «Alzbeta», 1830.)

GMENOSLOW ¢ili slownjk osobnych
gmen rozliénych kmend a naredj narodu
Slawenského sebrany od Jana Padide,
rozmnozeny, saustaweny, latinskym pjs-
mem a poznamenanjmi opatfeny od Jana
Kollara. WydanyJozefem Milowukem.
W Budjne. Tiskem Kr. Wseudilist§ Pe-
stianského. 1828. 82 10 m 113 crp.

(Ilepenncy 9TOro e 3ariaBif pYCCEKHMH
nacbMenamMH. Die Uebersetzung desselben
Titels in russischer Schrift).
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GOGOL (M.). Staroswétska Slechta. V.
Smés (Ruska). 1845.
— — Nos. V. Smés (Ruska). 1845.

— — Taras Bulba. Obraz starého
Kozictwa na Ukrajiné. Z ruského preloz.
Kar. Wladisl. Zap. W Praze. Tisk a sklad
Jar. Pospisila. 1846. 8°. 202 crp.

— — Zabawné Spisy. Z ruského.
W Praze. Tisk a sklad J. PospiSila. 1847.
82, 526 crp.

(IMects pa3cka3oBb, H3D KOTOPHX'H NepBH
nepesejens B. 3anoms, Bropoit u Tperii—Tas.
Boposcemyt, a ocrassune Kp. Cresanons. Jsa
B35 5THX'D PA3CKa30Bh Haxojarcd BB Bubiio-
TeRBH B OTABJBHEIXD OTTHCEAaX’B, Ch CBOCIO
HoCcTpaBHYHOI0 HyMepanieio: Podobizna, nepe-
segennnit Kp. Cresanons, 84 crp., u Plast—
nepesejenHnii ['as. BopoBcrrM®, 48 ctp. Sechs
Erzihlungen, iibersetzt die erste von K. W.
Zap, die zweite und dritte von Haw. Borow-
sky, und die iibrigen von Kr. Stefan. Zwei

2
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darunter sind in Separatabdriicken mit eigener

Pagination noch besonders vorhanden: Podo-

bizna, iibers. von Kr. Stejan. 84 S. u. Plast,

iibers. von Haw. Borowsky. 48 S.).

GOGOL (M.) Mrtvé duse. Roman. Z ru-
Stiny preloz. E. Vavra. Nové vydani.
V Praze. Nakladem knéhkupectvi: I. L.
Kober. 1864. 8:. Dil prvni. 208 crp. Dil
druhy. 182 crp. Dil treti. 164 crp.

GRABOWSKY (Mich.). V. Tarfa (Ed-
ward). 1851.

GUAGNINI (Alex.). Kronyka Mozkew-
ska. Wypsanij prednjch zemj, Kragin,
Naroduw, Knjzetstwj, Mést, Zimkiw,
Rzek a Gezer, Welikému Knjzeti Mozkew-
skému poddanych. O Mrawjch, obycegjch,
zwyklostech a Nabozenstwj narodu Moz-
kewského. — Téz o neslychaném Tyran-
stwj Iwana Wasilowice Knjzete Moskew-
ského, kteréz on za pameéti nassj nad pod-
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danymi swymi prowozowal. Dwogj cesta
do Mozkwy, gedna z Wjdné, druba z
Prahy. To wsse z gazyka Latinsk. w
Czesky prelozeno, od Matausse Hosia z
Wysokého Meyla. Léta Pané M.D.XC.
B35 koBnB keurm — Wytyssténo w Starém
Meésté Prazském v Mistra Danyele Adama
z Weleslawijna. Léta Pané M.D.XXC.IX.
8. 14 u 334 crp.

GUAGNINI (Alex.). Idem. ib. M.DC.II.
82, 14 m 334 crp.

— — V. Weytah z Kronyky Mo-
zkewské 1786.

HAJEK (Tomis). Strucny nakres Ziwo-
ta sw. Cyrilla a Methoda, aposstold slo-
wanskych. K tisicileté slawnosti pokreska-
néni narodd slowanskych z nejlepssich
prament. W Olomouci 1863. Tisk a sklad
Ant. Halouzky. 8°. 46 crp.

*
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HANKA (Wacl.). Kratka Historie Slo-
wanskych Narodi starych ¢asu dle F. Riih-
sa. W Praze 1818. U Bohum. Haze. 12°.
XII = 186 eTp.

— — Zprawa o Slowanském Ewan-
gelium w Remesi. W Praze. Tiskem Syntw
Bohum. Haze. (1839). 82 11 crp.

— — Pocatky posvatného jazyka
Slovanskeho. V Praze. Tisk i papir cis.
kral. dvorni knihitiskarny synév Bohum.
Haase. 1846. 8. 47 crp.

— — Idem. Druhé poopravené
vydani. Ib. 1859. 82. 47 ctp.

— — Havasa pyccraro A3bika.
Pocatky ruského jazyka. V Praze, nakla-
dem spisovatelovym. 1850. 8°. 60 ctp.

— — Idem. Druhé rozmnozené
vydani. Ib.1857. 82 269 crp.

— — Havaxa pyccraro a3sika. Te-
melji ruskoga jezika. Na Jugoslavenski
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jezik prevel Bozidar Rai¢. U Zagrebu. Tis-
kom i troskom Franje Zupana. 1851. 8.
VI 1 152 crp.

HANKA (Vacl.). Hradecky zlomek
staroslovanskych nedélnich  evangelii.
(V Praze, 1854). 8. 8 crp.

— — Wypisky Remesského a O-
stromjrskeho Ewangelium. W Praze, Tis-
kem syniw Bohum. Haze.S. a. 8°. 27 c1p.

HANUS (Ign. Jan). Literatura piislov-
nictvi slovanského a némeckého, ¢i pred-
chiidcové Fr. Lad. Celakovského v «Mu-
droslovi narodu slovanského v prislovich».
V Praze. Nakladem spisovatelovym. 1853.
8. 8 m 147 crp.

(Cocrasagers Tak®e1-109acTh cA5AyIOmMAro
n3zamia: «Bibliotheka Slovanského prislov-
nictvi». Bildet zugleich den «Svazek I.» der
«Bibliotheka Slovanského prislovnictvi»).

— —  Sv. Kyril nepsal kyrilsky
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nez hlaholsky. V Praze. Tisk c. k. dvorni
knihtiskarny syni Bohum. Haase. 1857.
£°. 26 crp.

HATTALA (Mart.). O pomeru cyrilléiny
k nynéjsim narecim slovanskym. (V Praze).
Tisk Vetterlovské knihtiskarny (A Renn).
1855. 8% 24 crp.

— — Srovnavaci mluvnice jazyka
Ceského a Slovenského. V Praze 1857.
Nakladem Calve-Ova Knéhkupectvi. 8.
XIX u 330 crp.

— — O ablativé ve Slovancéine a
LitvanCiné. V Praze 1838. Tiskem Ant.
Renna u ctrech lip». 8°. 65 cp.

HERBERSTEIN (Zygmund z). V. Wey-
tah z Kronyky Mozkewské. 1786.

JANEZIC (Ant.). Slovenska Slovnica s
kratkim pregledom Slovenskega slovstva
ter z malim Cirilskim in Glagoliskim beri-
lom za Slovence. V Celovcu. Zaloz. Edu-
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ard Liegel, knjigar. (Natis in papir c. .
dvorne tiskarnice sinov Bogom. Haase v
Pragi). 1854. 8. VIII m 182 cTp.

JERSOW (P.) Konik hrbounek. V.
Smés (Ruska). 1845.

JEZBERA (Frant. Jan). Kyril a Method,
svati apostolové slovanskych narodiv,
nepsali nikdy hlaholsky nez kyrilsky, to
jest pismem na zaklade abecedy recké
sestavenym a doplnénym. PFipojeno vy-
pravovani o Slovanech v kralovstvi Nea-
polském, obnovenym pismem kyrilskym.
V Praze. Nakladem spisovatelovym. 1858.
8. 72 crp.

— — Obrana proti rozmanitym a

_ s0bé uz odporujicim dvaham o spisu «Kyril

a Method, svati apostolové slovanskych
narodtiv, nepsali nikdy hlaholsky nez ky-
rilsky». (V Praze, 1859. Tiskem Kat.
Jerabkové). 8°. 32 crp.
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JEZBERA (Frant.Jan).O pismenech vSech
slovanskych narodiv. Pripojena obrana
protituvaze o spisu «Kyril a Method nepsali
nikdy hlaholsky» v Izvestijach imperat.
akademii nauk v Petrohradé pronesené—
jakoz i Fecka listina s hlaholskym pod-
pisem, vSe k vyjasnéni pisma kyrilské-
ho a hlaholského. V Praze 1860. Tisk
Kateriny Jerabkové. 82. 68 crp.

— — List ke vSem knézim, ucite-
lim, spisovatelim a umélcim slovan-
ského jazyka o tom, jak by tisicileta upo-
minka na blahodarné pusobeni prvoudite-
luv slovanskych Kyrila a Methoda r. 1863
dstojné zasvétiti se méla. V Praze 1861.
Tiskem Kateriny Jerabkové. 82 16 crp.

— — Nastin svého pisemného vyu-
¢ovani, dle néhoz se kazdy i v pokro-
¢ilém stari, jestlize jen' po Cesku zna,
bud’ si on pak na kterékoliv zemi v Evro-
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pé, rusky nejen dobre rozumeti a psati,
nez i mluviti nauditi mize. V Praze, 1861.
Tiskem Kateriny Jerabkové. 122, 8 crp.

JEZBERA (Frant. Jan). Rusové, Srbové,
Polaci a Cechové s ostatnimi Slovany. S
povyjasnénim nevzajemného a nepravého
vzhledu nékterych listuv éeskych na pol-
sko-ruskou zalezitost’. V Praze 1863. Na-
kladem spisovatelovym. 8°. X m 76 ctp.

IGOR SWATOSLAWIC. Hrdinsky
zpiew o tazenj proti Polowcum. Wérné w
piwodnjm gazyku, s pripogenjm Ceského
a Némeckého prelozenj. Od Waclawa Han-
ky. W Praze, u Haze, Krausse, Endersa.
1821. 8¢ 80 crp.

(9r3eMnaaps Cb COOCTBeHHODYYHHIMH MO-
npaeraMe H 3ambyamismm IOmrmamma. Exem-
plar mit eigenhiindigen Correcturen u. An-
merkungen von Jungmann).
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KANISLICH (Ant.). Kamen pravi smut-
nye velike. Illiti pocsetak, i uzrok istiniti
rastavlyenya cerkve istocsne od zapadne.
U Osiku kod Iv. Mart. Divalta. 1780. 4.
907 crp.

(3amBuaTespHO® RATOAHIECEO® OMPOBEpIKEe-
mie, HOCAMATo TOXKe 3ardasie, counneHia pe-
Ka MusidTa, XO0Td4 BB BHCHIeH CTeNEeHH OAHO-
CTOpOHHEe H cJa6oe BB MOIGMHEE, HO HCKY-
CHO HANBCAEHO® H, OTHOCHTEIbHO H3BIKA,
npeAcTaBisiomiee OAHO H3D JYYHHXD HpO-
H3Besenit mpomiaro croabria ma Epoar-
ckoMbs a3uKkE. Takbs Kakb 8TO COYHHeHie
O6nJi0 HaneyaTaso Bb O4YeHb OrPaHHYCH-
HOMD 49ECAS BR3EMIIAPOBB, TO OHO COCTA-
BigeTs GHbiiorpasmiecKyi0 pBAROCT: H mpej-
MeTh NOHCKOBB. A-ph @0 - TrRasaus. Eine
merkwiirdige katholische Gegenschrift ge-
gen das gleichnamige Werk des Griechen
Meniates, hochst einseitig, machtlos in
der Polemik, aber gewandt geschrieben u.
in sprachlicher Hinsicht eines der besten
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kroatischen Literaturwerke des vorigen Jahr-

hunderts. Da die Auflage des Buches sehr

klein war, so bildet es eine bibliographische

Seltenheit u. ist sehr gesucht. Dr. v. Tkalac).

KARAMZIN. V.Bickora (los.).Prvni
dobyti Sibire od Rusd. 1861.

KOCEBUE (Augustz). Hrabé Benow-
sky, anebo: Spiknutj na Kaméatce. Cinohra
w peti gednanjch, zdessténa od Wacl. Ro-
dom. Kraméryusa. Roku 1819. W Praze,
w Neureutrowu knihkupectwj. 8°. 157 crp.

— — Idem. Preloz. Joz. Chmely. W
Hradci Kralowé. 1822. 8°. 126 crp.

KOLLAR (lan). Dobré wlastnosti ni-
rodu Slowanského. Dwoge kazanj. W Pess-
ti, pjsmem Iana Tomasse Trattnera z
Petroce. 1822. 8°. 25 crp.

— — Rozprawy o gmenach, po-
catkach, i starozitnostech narodu slaw-
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ského a geho kmenu. W Budjné. W Kral.
Univers. Tiskarne, 1830.8°. XIIu 396 ctp.

KOLLAR (Jan). Slawa Bohyné a piwod
gména Slawuw C¢ili Slawjanuw. W listech
k welecténému pijteli PanuP. J. Safaijkowi.
S prjdawky srownalost Indického a Slaw-
ského ziwota, feCi a bageslowj ukazugj-
cjmi. W Pesti 1839. Tiskem J. M. Tratt-
ner-Karolyiho. 8°. 338 ctp.

— — Staroitalia Slavjanska aneb
objevy a dukazy zivli Slavskych v zemé-
pisu, v déjinach a v bajeslovi, zvlasté v
reci a v literature nejdavngjsich vlaskych
a sousednich kment, z kterych zrejmo,
ze mezi prvotnimi osadniky a obyvateli
teto Krajiny i Slavjane nad jine Cetnjsi
byli. Ve Vidni. V cis. kral. dvorske a
statni tiskarné. 1853. 42, XXVI =
884 crp.

(3a mocabzoBaBmelo, BO BpeMa NedYaTamis
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aToli KHATH, CMEPTiI0 aBTOpa, OHa Obida X0-

Kongena H 832ana A. @. IlemGeporo. Da der

Tod den Verfasser wihrend des Druckes

ereilte, so wurde das Werk von A. V. Sem-

bera beendigt u. herausgegeben).

KOLLAR (Jan). O literni vzajemnosti
mezi rozliénymi kmeny a nare¢imi slovan-
skeho narodu. Preloz. Jan Slav. Tomidek.
V Praze 1853. Nakladem prekladatelovym.
8% 2 u 82 crp.

(CpEpaTREME Giorpasmieckumu cBbabaiaMn
o Roazapt. Mit kurzen biograph. Notizen
iiber Kollar).

KONSUL  (Poslednj) kaffsky. Po-
wjdka dle tatarskych powéstj. Z ruskeho
od Josefa Prochazky. W Praze. Tiskem a
nakladem Jana H. Pospjssila. 1840. 12°.
123 crp.

(Counnureds sToRf moskerm, 3x5ch HEe Ha-
spanEnd, ects IMmatoscridt. Der hier nicht
genannte Verfasser des russ. Originals heisst
Chidlovsky).
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KRAMERYUS (W. R.). Prowaznjk w
Petrohradu, anebo: wznessena swadba.
Hystorycké wyprawowanj dle prawdiwé
udalosti. 'W Tabore. Tiskem Aloisia Jos.
Landfrasa. 1845. 8. 62 crp.

— — Idem. W Skalici, pjsmem
Frant. Xaw. Skarnycla Synt. 1860. 8. 79
crp.

KUKULJEVIC SAKCINSKI (Jvan). V
Tisucnica Slovjenskih Apostolah. 1863.

KULESA (Petr). Michal Carnyienko,
aneb Mala Rus pred osmdesati lety. Z ru-
stiny preloz. Kristian Stefan. W Praze
1847, Nakladem kmhkupectwn Kron-
bergra a Riwndée. 82 Cast prwni. 139
cTp. Cast druba. 161 CcTp.

LAZECNIKOV. Ledena palada. Po-
viestni ruski roman iz sriedine osamnae-
stoga vieka. Preveo Spiro Dimitrovic
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Kotoranin. U Zagrebu. Narodna tiskarnica
Dra. Ljudev. Gaja. 1863. 8°. (C» myme-
paiiielo CTpaHEIS, HAYMEI0 Ipe3s Bk TpH
gactH. 3 Theile mit durchgehender Pa-
gination.) 360 ctp.

LE BEAU. Povistnica Slavianska od go-
dine 485 posli rodjenja Isusova do pro-
pasti gerckoga carstva 1453 god. Dio
pervi. S’ talianskoga na hervatski jezik
priveo Ante Kuzmanic. U Zadru. U tiskar-
nici Brace Battara 1853. fol. obl. 38 cp.

(C mrazianckaro mepesoja m3pbcraaro co-
unnenia Je6o: Histoire du Bas-Empire. Nach
einer italiinischen Uebersetzung des be-
kannten Werks von Le Beau: Histoire du

Bas-Empire). .

LERMONTOV (Mihael). Izmael-Bej.
Vzhodna povest. Poslovenil Janez Vesnin.
V Celoveu. Na svitlo dalo vrednistvo slo-
venskega Glasnika. 1864. 82. 88 crp.
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(epesozbp BB crExaxs. Uebersetzung in

Versen).

MAHNIC (Lovro). Razmérje Jugosla-
venskih jezikah prama Staroslavenstini i
medju sobom. U Oséku 1863. Tiskom
Dragutina Lehmanna i druga. 4. 17 c1p.

MAJOBR (M.). Chwélopjseﬂ na slaw-

ného Reka Suwarowa cys. rus. a cys.
kral. polnjho Marssalka a vdatné Ruské
wogsko we wlassjch. W Praze 1799. Tjs-
sténov Marye A. Rokossowi. 32 crp.

(CrexoTBopenie H 3a HEM'D KPaTEOe HKH3HE-
onrcanie Cysoposa. IIo ciosams Ianmkm, 3Ta
EHHTa gpesshidafino phika. Ein Gedicht u.
hierauf eine kurze Biographie Suworow’s.
Nach Hanka’s Angabe hochst selten).

MALCEVSKY (Antonin). Marie. Povést
ukrajinska. Z polského jazyka npreloz.
FrantiSek Vlasak. V Praze. Nakladem
Frant. Rivnate. 1852. 16%. XX & 84 crp.
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(Mepesogs Bb crmxaxs. Uebersetzung in
Versen).

MARLINSKY (Alex.). Obrazy Kawkaz-
ské &ili popsanj mrawli a obyegii w ho-
rach Kawkazskych w pfjbéhu: Mulla Nur.
Z ruského preloz. od Frant. Sjra. W Gjci-
né, 1841. Tiskem i nakladem F. J. Ka-
stranka. 8% 133 1 3 crp.

(Pamnaito Mapimecraro Havals ymorpel-
aath Azercanipp DBecrymers cb 1826 ro-
Aa; 3x5Ch ona moMBmeHa He HA 3arJiaBHOMD
auct’s, a Bb kounS REArE. Marlinsky war der
Schriftstellername dessen sich Alexander Be-
stoujeff seit 1826 bediente; er findet sich hier
am Ende des Buches, nicht auf dem Titel).

MIKOVEC (Ferdin. B.). Dimitr Ivano-
vi¢. Tragedie v Sesti jednanich. S &-
ste¢nym pouzitim Schillerova zlomku. V
Praze. Tisk a niklad Jarosl. Pospisila.
1856. 122, 150 crp.

3
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- (Tpareaia s npe3t o Jxeguuntpin. Trauer-

spiel iiber den Pseudodemetrius in Prosa).

MUHLBACHOVA (Louisa). Hrabé z Be-
novskych. Histor. roman. Zéestil Frant.
Slav. Stépanek. V Praze. Nakladem knéhku-
pectvi Zikm. Bensingra. 1864. 82. 835 ctp.

NIERIC (Gust.). Pycha predchazj pad,
aneb: kam wede bohatstwj! Prawdiwy,
prjbéh pro milau mladez. Podlé G. Nierice
od Frant. Bohum. Tomsy. W Praze. Tisk
knjzecj arcibisk. knihtiskarny, Fjzenjm
Synt Bohum. Haze. 1843. 12:. 152 ctp.

(TaaBroe ztiicTBYIOmEe JAIO B STOMB pas-
cka3k Auercansps Menmurops. Der Held die-
ser Erzihlung ist Alexander Menschikoff).

— — Cir Petr Weliky tesarem
w Zaardamu. Powjdka pro milau mladez
z r. 1697. Podlé G. Nierice od Frant.
Bohum. Tomsy. W Praze. Tisk a sklad
Jar. Pospjssila. 1847. 8°. 64 cTp.
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NIERIC (Gust.) Zagatci na Kawkazu,
aneb: Bth daufagjcjch w nég neopausst;.
Dégepisna powjdka pro milau mladez i
pro dospélegssj &tenarstwo wiibec. Z Nie-
ricowy bibliotheky od Frant. Bohum.
" Tomsy. W Praze. Tisk a sklad Jar. Pos-
pjssila. 1848. 8. 101 crp.

NOROYV (Abraham). Putovani po svaté
zemi roku 1835. Podlé druhého vydani
zéestené od P. Filipa Klimese. V Praze.
V komisi knihkupectvi Vacl. Rivnade.
1851. 8. Dil I. XII m 205 crp.

(Bp mepesos’ BWMJa TOJBKO BTa mepsas
qacTe. Mehr als dieser erste Theil ist in der
Uebersetzung nicht erschienen).

NOWINY hrozné strassliwé y zalostiwe,
kterak Neptalijm, Weliké Knijze Mozkew-
ské, Geho milosti Krali Polskému et¢, s
znamenitym poétem Lidu Waleéného do
Zemé Litewské wpadl, Palenjm, Morde-
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wanijm, Lidij, wobogijho pohlawij ne
Krestianskym a nestydatym zagijmanjm,
Mést a Zamkuw dobywanijm welikau a
znamenitau sskodu véinil. Wytissténo
w Starém Mésté Prazském, v Sebestyana
Oksa z Kolowsy Léta M. D. L. XIII. 4°.
10 memymep. ctp.

(Bs m3zananxs HunepatTorckolo ly6ananoro
bu6aioreror0 «BA64iOrpa®AIecKAXD OTPLIB-
Rax®», 1858, N VII, momBmena oco6ad crarha
001 aToil upe3snidaiino pharoi Gpomiops H 0
HecabixanHOMB HMeHH «Neptalijm», koTopoe
Bb Hell ZaHO pYCCROMY BeJHEOMY KHA3IO.
Ueber diese hochst seltene Broschure und den
unerhorten Namen «Neptalijm», welcher hier
dem russischen Grossfiirsten beigelegt wird,
befindet sich eine besondere Abhandlung in
den von der Kais. Oeffentl. Bibliothek ver-
bffentlichten «Bm6aiorpasmueckie OTPHIBRH»
1858, I\ V!l).

OGINSKY (Hrabe). Zloc¢inové v Polsce,
aneb tajnosti Varsavské. Histor. roman



" nynéjsich dob. Pieloz. V. Bambas. V Pra-
ze. Nakladem knéhkupectvi A. G. Stein-
hausera. 1864. 8°. 247 crp.

PISNE (Slowanské narodnj), sebrané
Frant. Ladisl. Celakowskym. W Praze.
Pjsmem J. owd. Vetterlowé z Wilden-
brunu. 82. Djl prwni. 1822, VIII 1 232¢ctp.
Djl druhy. 1825. 222 c1p. Djl tietj. 1827.
231 crp.

POBOZNOST k swat. Cyrillowi a Me-.
thodiowi, apostolim Slowanskym. Treti
rozmnozené a oprawené wydani. W Olo-
mouci 1861. Tisk Ant. Halousky, majitele
uniwersitni knéhtiskarny a knéhkupce. 8°.
58 crp.

— — k svat. Cirilu a Metodu,
apostolim Slovanskym. Vydana Prerov-
skym dékanstvim. Ctvrié, rozmnoiené a
opravené vydani. V Olomouci 1863. Tisk
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a sklad universitni knéhtiskirny A. Ha-
louzky. 8. 71 crp.

POGODIN (M.). Dadek kouzedlnik. V.
Smés (Ruska). 1845.

— — Rusy wrko¢.V. Smés (Ruska).
18435,

POGORELSKY (J.). Kligterni divka.
Roman. Z ruského preloz. E. Vavra. V
Praze. Tisk a naklad Jarosl. Pospisila.
1859. 122, 214 crp.

(Ila pyccroM® #3biks 3TOTH pOMaH® GbiIb
H3338D 004D ncesgoEmMoMb Iorophiscraro,
n0AD KOTOpuMB ckpblica Ileposcriit. Pogorel-
ski ist ein Pseudonym, unter welchem dieser
Roman in russ. Sprache von Perowsky her-
ausgegeben wurde).

POLACI a Cesi. V Praze. Nakladem K.
Frice, v komisi narodn. knéhkup. Em.
Petrika. 1863. 82 2 u 31 crp.

POWESTI Ukrajinské: Kupadlo, (z pol-
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stiny od K. W. Zapa); Pliwnik, (z rustiny
od téhoz); Kozaci w Carihrade, (z polstiny
od J. Malého.) W Praze 18435. Nakladem
_ kmhkupectwi Kronbergra a Riwnade.
8°. 144 cTp.

(CocraBaaeTd TakKe BTOPOH BHIYCKD HOBOH
cepin c6opHAKa, HOCAmMAro 3ardasie: Bibliote-
ka zdbawného teni, wyd. od J. B. Malého.
Bxldet zugleich den «Swazek druby», des
«Behu nowého» der «Biblioteka Zabawného
dteni, wyd. od J. B. Maléhon).

PRJHODY (Pamatné) Hrabéte Benow-
ského, na wétssjm djle od ného samého
sepsane we wytah pak vwedené a plelo-
yené od Samuele Cernanského. Pééj a na-
kladem Insstytutu Literatury Slowenske.
W Presspurku, pjsmem Ssimona Petra
‘Webera. 1808. 8¢. VIII u 184 crp.

(C mpegmcaosiens I'. Ilaaxosmaa. Mit einer
Yorrede von Gifj Palkowic).

— — (Podivné) Sibirskych dobro-
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druhii, cestujicich na ledné move. Podle
némeckeho vzdélal F. S. K. V Praze.
Tiskem a nakladem B. Rohlicka v arcibisk.
seminari. 1855. 82 52 crp.
(IlepeBoguEKOMD HJIE mepeibinBaTeIeMB
6uap Kognimb. Der Name des Uebersetzers
oder Bearbeiters ist Kodym).

PUCHMIJR (Jarosl.). Prawopis Rusko-
Lesky W Praze, 1805. Wytisst. v Bo-
bum. Hase, Pand Stawd kral. Ceského
Ympresora. 8°. 2 n 68 crp.

— — Idem. Vydani opravené i
doplnéné. Ib. Tisk i papir syniv Bohum.
Haase.1851. 8° 68 crp.

(O6a m3zania EMBIOTH TaRRe HameYATAHHO®
PYCCEEMB IPHSTOME COOTBETCTBYIOmee 3a-
raasie. Beide Ausgaben haben auch einen
entsprechenden Titel in russischer Schrift).

PUSKIN (Alex.). Kapitinowa dcera.
Z ruského preloz. Kr. Stefan. W Praze.

e T T

-
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Tisk a sklad Jar. Pospisila. 1847. 8. 129
cTp.

PUSKIN (Alex.). Bachiserajsky Fontan.
Preéloz. a nékteré skizzy z literatury russké
podava Vacslav C. Bendl. V Praze, 1854.
Tiskem Bedricha Rohlicka. 162, 30 crp.

— — Ruslan i Ljudmila. Narodna
basna u 6 piesamah. Preveo iz ruskoga
Spiro Dimitrovic. U Zagrebu. Tiskom Dr.
Ljud. Gaja 1859. 162 101 crp.

(lepesoas BB ctExaxs. Uebersetzung in

Versen).

— — Basné rozpravné. Z ruského
preloz. V. C. Bendl. V Pisku 1859. Tisk
a sklad Vaclava Vetterla. 122, 272 crp.

(CoctaBaseTd BB TORe Bpema 1-10 9acTs: Vy-
bor basni Alexandra Puskina. Bildet zugleich
den 1 Svazek des «Vybor bdsni Alexandra

Puskinan).

— — Poltava, dva brata razbhojnika
i Cigani. Preveo iz ruskoga épiro Dimitro-
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vi¢, Kotaranin. U Zagrebu. Nakladom
Leop. Hartmana. 1860 8¢. 83 crp..

(Beh TpE nepesoza Bb crmxaxb. Alle drei
Uebersetzungen in Versen).

PUSKIN (Alex.). Evgen Ondgin, romén
ve versich. Z ruského pieloz. V. ¢. Bendl.
V Pisku 1860. Tisk a sklad Vacl. Vetterla.
8. 277 crp.

(9To HW3zamie cOCTaBigeTh TaKEe BTOPYIO
gacts «Vybor bdsni Alex. Puskina, vyd. V.
(. Bendl. Bildet zugleich den Svazek II des
«Vybor basni Alex. Pukina, vyd.V.C. Bendl»).

— — Eugenio Onjegin. Preveo
iz ruskoga épiro Dimitrovi¢ Kotara-
nin. U Zagrebu. Vlastitost i troskom
knjigarnice Lavosl. Hartmana. 1860. 8°.
187 crp.

(epesogn b crmxaxb. Uebersetzung in
Versen).

RACKI (Franjo). Viek i djelovanje Sv.
Cyrilla i Methoda Slovjenskih Apostolov.
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U Zagrebu. Tiskom Dra. Ljud. Gaja. 1857.
8. XI 1 77 crp.

RACKI (Franjo). V. Tisuénica Slo-
vjenskih Apostolah. 1863.

RANK (Jos.). Polaci a Rusové. Uvahy
Slovanské. V Praze. Nakladem spisovate-
lovym. 1863. 82 2 u 56 ctp.

RAUPACH (Arn.). Newolnjci, aneb
Isidor a Olga. Truchlohra we péti ged-
nanjch. Dle Arn. Raupacha od S. K.
Machacka. W Praze, 1834. W arcibisk.
tiskarné, u Jos. Fetterlowe, wedenjm a
nakladem Wacl. Spinky. 122. 108 crp.

(Oparusass, namncanuni EpucroMs Payma-

XOM®B, BHIIedD BB Jeinnars noAs 3ariaBieMs:

Die Leibeigenen, oder Isidor und Olga. Das

Original von Ernst Raupach erschien 1826

in Leipzig, unter dem Titel: Die Leibeigenen,

oder Isidor u. Olga).

REVUSKY (HrabéJind¥.). Samuel Zbo-
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rovsky, hetman kozakiv Zaporozskych.
Histor. roman z XVI véku. Z polsk. pre-
loz. F. L. Vorlicek. V Praze. Sklad Jarosl.
Pospisila. 1856. 82. Dil I. 329 crp. Dil I1.
360 crp.

RITTERSBERG (L.). Déjiny ruské od
nejstarsich dob az do nejnovejsiho miru
Parizského. Podlé rozlitnych pramen,
hlavné vsak podlé Ustrjalova. V Praze.
Tisk a naklad Jar. Pospisila. 1857. 82
£16 crp.

SAFARIK (Pawel Jos.). Slowanské Sta-
rozitnosti. Oddjl dégepisny. Pomocj Ce-
ského Museum. W Praze, 1837. Tiskem
Jana Spurného. 4%. VI 1 1005 crp.

(Or3eMnasps cb COGCTRGHHODYYHOI) NOA-
nacel0 coympmTeds. Exemplar mit eigenhin-
diger Zuschrift des Verfassers).

— — Idem.ib.Nakladem knéhkupce
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Bedricha Tempského. 8. Dil I. 1862. VIII
1 600 crp. Dil II. 1863. X m 767 ctp.

(2- wacTs CB IpeAHCIOBieMD H3jaTedd
Jocaea Hperra. Der ll-te Theil mit einer Vor-
rede des Herausgebers Josef Jirecek).

SAFARIK (Pawel Joz.). Slowansky Na-
rodopis. S mappau. W Praze. Nakladem
wydawatele. 1842. 8. X m 185 crp.

(9r3emMnaaps w3b Ombsiorerm IOHrmamma,

Chb ero coGCTBeHHOPYYHHMH npEMEYaniaMn

B ucnpassenismu. Jungmannsches Exemplar,

mit seinen eigenhiindigen Anmerkungen u.

Correcturen).

— — Idem.Druhé wydani. Ib. Na-
kladem wydawatele. 1842.82.Xu190 ctp.
(Ox3eMnAAps Cb COGCTBEHHOPYYHOIO MOJ-
nacsl0 coumeATedd. Exemplar mit eigen-
hindiger Zuschrift des Verfassers);
— — Idem. Treti wydéani. Ib. Na-
kladem J. G. Calveského knihkupectwi.
1849. 8% XII = 190 crp.
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SAFARIK (Paevl Joz.). Mnicha Chrabra
o pismenech Slovanskych. V Praze. Ti-
skem c¢. kr. dvorni knihtiskarny syndv
Bohum. Haase. 1851. 8°. 7 crp.

— — Pamatkydrevniho pisemnictvi
Jihoslovantv. [Dil predchozi. V Praze.
Tiskem c. kr. dvorni knihtiskarny symiv
Bohum. Haase. 1851. 8°. VIII, IV, 32,
1V, 10, IV, 30, IV, 15, IV, 91 crp.

(9r3eMmaapD CH COGCTBEHHOPYYHOIO MOA-
nacei0 coynnmtesd. Exemplar mit eigenhéin-
diger Zuschrift des Verfassers).

— — Pamatky hlaholského pisem-
nictvi. V Praze. Tiskem cis. kral. dvorské
knihtiskdrny synuv  Bohum. Haase.
MDCCCLIII. 8. LX u 100 crp.

SEDLACEK (Joz. Wogtéch). Hymnus
na Geho Magestatnost Alexandra I-ho, Cy-
sare a Samowladce wssech Rusi... u prj-
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lezitosti Geho slawné prjtomnosti w Plzni
dne 3—t_|ho Ledna1823.8S. 1. et a. fol. 1 crp.
SKRIVAN (Vilém). Polské povstani a
Cechové. Gvahy Gasové. V Praze. Nikla-
dem spisovatelovym. 1863. 82. 32 crp.

SLOVO o polku Igorevé. Vydal Mar-
tin Hattala. V Praze, 1858. Nakladem
Bedficha Tempskeho. 8. VIII u 48 crp.

(OpEranalsHEId TERCTD H mepeJokenie ero

HA YemCKill 43KKD, ChOpeARCIOBieMD H DPEME-

gamiame. Originaltext mit czechicher Ueber-

tragung u. mit Vorrede u. Anmerkungen).

SMES (Ruska), wybor powidek, nowel
a t. d., z nowéjsi Ruské literatury. Swa-
zek prwni.

Konik hrbounek. Wzedaldna dle P.JerSowa.
Nos. Z M. Gégola od H. Borowského. Rusy
wrkod. Z Pogodina preloz. M. Bafkora. Dadek
kouzedinik. Z Pogodina od M. Badkory. Sta-
roswetskd Slechta. Z M. Goégola od H. Borow -
ského.
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W Praze 1845. 8, Nakladem knihku-
pectwi Kronbergra a Riwnace. 82. 134 ctp.
{CocTaBaseTs BB TOXKE BpeMA 5-10 JacTh HO-
Boii cepin BuGsioTerHE 3a6apHaro 4remia «Bi-
blioteka zdbawného Cteni, wyddw. od J. B.
Mavlého. Bildet zugleich den «swazek» paty des
«Behu nowého» der «Biblioteka zidbawného
dteni, wydaw. od J. B. Malého»).

SOLLOHUB (Hrabe V. A.). Tarantas.
Pocestni dojmy, z rustiny preloz. K. Ste-
fan. V Hradci Kralove. Tisk a naklad Jana
H. Pospisila. 1853. 122. 211 crp.

SREZNEVSKY (J.). Slovanski mluvo-
véda i dopisy z Rus. V Praze 1850. Tis-
kem K. Jerabkové, rizenim J. Hlavacka.
8. 24 c1p.

(Kpmryeckifi pa36ops Tpexb COYHHEHiH
Mursomuya. ®ayniisa Cpesnesckaro HaXoAHT-
cf Bb koEnt Gpomiopu. Kritische Analyse
dreier Werke von Miklosich. Der Name
Sreznewsky ’s steht am Schlusse der Schrift).
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STULC (Wécsl.). Wypsanj Ziwota swa-
tych bratij Cyrilla a Methoda slawnych
aposstolii a nesmrtelnych dobrodinci naro-
du Slowanskych. W Praze. Tiskem knjzecj
arcibisk. knihtiskarny w Seminari. 1847.
8. 96 crp.

— — Pisné ke cti Sv. Cyrilla a
Methoda, apostoliiv a dobrodinciv slovan-
ského narodu, s pripojenym struénym
zivotopisem jich. VPraze, 1854. Nakladem
Bedficha Stybla. 8°. 6 memymep. ctp.

STOR (Ludev.). O narodnich pisnich
a povéstech plemen Slovanskych. V Praze
1853. V kommissi u Frant. Rivnide.
8. 146 crp.

(CocraBagers XVI-10 wacTs BhzaBaemoii Ha
mwrsuBenin  Yemcraro Myszea oNovodeskd
Bibliothékas. Bildet zugleich das «Cislo XVI»
der «Novocesk4 Bibliothéka vyddv. nakladem
Ceského Museumy).

4
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SUMAWSKY (Jos. Frant.). Otdens slo-
wansky we étyrech narecjch, aneb kratké
nawedenj ke ctenj slowanskému, totiz rus-
kému, ilirskému, ¢eskému a polskému. W
Praze 1840. W arcibisk. knihtiskarné,
u Wacl. Spinky. 8. 6 memymep. ctp.

— — lazyk slovansky ¢ili myslénky
o vseslovanském pisemnim jazyce. V Pra-
ze. Tiskem Jarosl. Pospisila. 1851. 8°. 48
H 2 c1p.

— — Prispévek k lepsimu poznani
slovanského slovesa a jeho poméru ke
greckému. V Praze, 1852. Tisk K. Jerab-
kové, vedenim J. Hlavacka. 8°. 22 crp.

— — Prispévek k slovanskému ja-
zykozpytu. (W Praze. Tiskem Kat. Jerab-
kové. 1853). 82 16 crp.

— — Slovnik jazyka slovanského
gesti hlavnich nareéi: ruského, bulharské-
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ho, starocirkevniho, srbského, feského i
polského. Ilpara. Nakladem Karla Bell-
manna. 8°. Cast prva. Némecko-slovan-
ska. 1887—1858. 320 crp.

(Jerripe mepBHe BRINYCka HepBOH 9acTH.

~ Jaraasie Ba cep6CKOMB, IpPeveCKOMD, JaTHH-

CKOMD B HEMENROMB s3HEaXs. Die vier ersten

Lieferungen des ersten Theils. Titel zugleich

in serbischer, griechischer, lateinischer u.

deutscher Sprache).

TARSA (Edward). Koliftina i stepi.
Zpominky z dawného ziwota Ukrajinské-
ho. Z polského preloz. Karel WI. Zap. W
Praze. Tisk a niklad Jarosl. Pospisila.
1851. 8°. 108 crp.

(Hacroamas eamBJia counnrTeds Mux. I'pa-
Gosckill. Der wahre Name des Verfassers ist
Mich. Grabowsky).

TISUCNICA Slovjenskih Apostolah Sv.
Cirila i Metoda. U Zagrebu. Tiskom Dra-
gutina Albrechta. M. DCCC. LXIII. 4°.
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Uvod (Ivan Kukuljevi¢ Sakcinski). 12 me-
HyMep. CIp.

Sveta prida o solunskoj bradi, slovjenskim’
apostolima Sv. Cirilu i Metodu. Izpjevao
J.T. Slavlansln Dioskuri. (P. P.) XLIV crp.

l{n]xzevan rdd Sv. Cirila i Methoda. (Izva-
dak iz vecéega rukopisa). Priobcio Dr. Franjo

Radki. 8% crp.

TKALCIC (Ivan Krst.). Na uspomenu
tisucu-godisnjice Sv. Cyrilla i Methoda
Slovjenskih Apostolah. U Zagrebu. Tis-
kom i trofkom Albrechtovim. 1863. 8.
2,130 m VIII crp.

TOMICEK (Jan Slawomir). Kawkaz.
W Praze, 1848. Nakladem Wacsl Hessa.
122, 104 crp.

(CocraBaseTs nm'kcrk 1-10 9acTs cOOpHHEA,
non 3ar.1amem Swetozor, ¢ili: Panorama
nasi zeme Bildet zugleich den «Swazek prwni»
des «Swetozor, cili: Panorama naf zemes).

TURGENJEV (Ivan). Rudjin. Pripo-
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viedka. U Zagrebu 1863.Brzotis Ant.
Jakica. 82 152 crp.

(HavassEnA GYKBH HMEHH H ®3aMHJAiH mepe-
pojunka J. M. maxogarca b KOHOE TeRcTa.
Die Anfangsbuchstaben des Namens des Ueber-
setzers: J. M. stehen am Schlusse des Tex-
tes).

TURGENJEYV (Ivan). Dvorjansko gnjez-
do. Pripoviedka. Preveo J. M. U Zagrebu
1863. Brzotis Ant. Jakica. 82 171 crp.

USTRJALOV. V. Rittersberg, Déjiny
ruskeé. 1857.

UVAHY (Ceské) o polské otizce. V
Praze. Tisk a naklad Dr. E.Grégra. 1863.
82, 28 crp.

WEYTAH z Kronyky Mozkewské nékdy
Lating od Alex. Gwagnyna sepsané, potom
w Cesky gazyk prelozené od Matausse
Hosya z. Wysokeho Meyta. Pridana gest
Zygmunda z Herbersteina dwogj cesta do
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Mozkwy. Wytisstény w Praze v Jana
Gozefa Diesbacha Léta Pané 1786. 8.
12 1 175 crp.

(C» npegucaosiens ®paur. Paycr. Hpoxac-

ga. Mit einer Vorrede von Frant. Faust.
Prochézka).

WURFEL (Adolf). Zivot a plisobeni
svatych apostoli slovanskych Cyrilla a
Methodéje. K slavnosti tisiciletého jubilea.
V Praze, 1863. V komisi u B. A. Credne-
ra. 8¢ 24 crp.

ZAGATY mezi (ferkesy.v (Dle prawdiwé
udalosti). Preloz. Gerson Solthés. W Pra-
ze. U Jana H. Pospjssila. 1840. 8. 42 crp.

ZAGOSKIN (M.). Jiii Miloslavsky, aneb
Rusové roku 1612. Z rustiny preloz. Kr.
Stefan. V Praze, 1830. Tiskem a nakla-
dem K. Jeibkové. 82 Cast prvni. 184
crp. Cast druha. 184 crp.
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ZIMMERMANN (Jos.). Hulan, anebo:
podiwné shledanj w sewernjch pralesjch
ruskych. W Praze. Tisk a naklad c. k.
dwornj knihtiskarny synii Bohum. Haase.
1855. 122, 212 crp.

ZPRAWA o sjezdu Slowanském. W
Praze, 1848. Tisk cis. kral. dworni knih-~
tiskarny Synt Bohum. Haase. 82, 66 crp.





